323. W1 Mickiewicz do J. I. Kraszewskiego 11 XII 1885 Rkp. BJ 6520 k. 347-348.
[k. 347r]
Paryz, 11¢° grudnia 1885 r.

Zaczynam, Kochany Panie, od sprawozdania z danego mi polecenia. Wystatem Panu papieru za frankow
6, 3 przesylki wypadnie frlankow] 7, ale wiele tego jest i papier doskonaly. Demi-pelure' zwyczajny
kosztuje 3 flranki] 50 c[entymdw] i 4 flranki] la ramette®. Au-dessus immédiatement du demi-pelure se
trouve le papier sur lequel je vous écris, qui ne pése guere et dont la remette ne coiite que 2 f[rancs] 50
c[entimes]. Vous utiliserez toujours [’excellent papier expédié ce matin et si vous en voulez du plus
ordinaire, je vous expédierai ou du demi-pelure a 4 fr[ancs] ou du papier conforme a celui de cette
lettre. Le demi-pelure francgais est léeger mais n’a pas la solidité du papier de premiere qualité que vous
allez recevoir’. Wyprawiam tez drugi transport katalogow, z ktorego przekona si¢ Pan o zastoju
ksiggarskim prawdziwie niestychanym. Jezeli by Pan jakie dzielo wypisal, prosz¢ przypomnie¢, z
katalogu jakiego ksiegarza wybrany. Korekta thumaczenia Panskiego skonczona?; spory tom, pigknym
drukiem i na pigknym papierze. Ale ksiegarz nie chce pusci¢ dzieta w obieg w grudniu, gdzie tylko o
sezonowych ksigzkach moze by¢ mowa, wigc wstrzyma si¢ az do potowy stycznia. Andriolli® przybyt
do Paryza. Nalezy do ludzi pod szczgsliwa urodzonych gwiazda, zaraz znalazt zamowienia, [k. 347v]
rysuje dla B. Tyszkiewicza®, dla Didota’ etc. Inaczej z wszech stron skargi i bieda. Numer pamigtkowy
,,Kraju™® Panu wystalem, poniewaz ciekawy. Mole sua stat’, ale rozpatrzywszy sie w szczegdtach, wiele
zostawia do zyczenia. Léger'® ktamie admiracje, ktorej wcale nie czuje, Bigeleisen ubolewa nad faza
drezdenska Ojca i nad Ksiegami Pielgrzymstwa''. Kto 399 cze$ci Dziaddw i Ksigg Plielgrzymstwa] nie
pojmuje, mogltby z korzyscig dla siebie i dla publicznosci o Mickiewiczu nie pisa¢. Tokarzewicz zndw

rozwodzi si¢ nad tym, ze Pypin o prelekcjach w Collége de France ledwie wspomnial'?, wielki to

! Pét-cienki (franc.).

2 Za ryze (franc.).

3 Bezposrednio na demi-pelure znajduje sie papier, na ktérym do Pana pisze — jest on bardzo lekki, a ryza kosztuje
tylko 2 franki 50 centymow. Zawsze bedzie Pan uzywat doskonalego papieru wystanego dzis rano, a jesli bedzie
Pan chcial cos bardziej zwyczajnego, wysle albo demi-pelure po 4 franki, albo papier taki jak ten, na ktorym pisze
ten list. Francuski demi-pelure jest lekki, ale nie ma solidnosci papieru pierwszej jakosci, ktory niebawem Pan
otrzyma (franc.).

47J. 1. Kraszewski, Sans ceeur — zob. list nr 235.

5 Michat Elwiro Andriolli — zob. list nr 254.

¢ Benedykt Henryk Tyszkiewicz — zob. list nr 254.

7 Firmin-Didot — oficyna wydawnicza nalezaca do francuskiej rodziny wydawcéow, ksiegarzy i rytownikow, w
1713 r. Frangois Didot (1689-1757) zatozyt drukarni¢ i ksiegarnie¢, ktéra wydawala klasyczng literature grecka.
Wydawnictwo dziatato do konca XX wieku.

8 Kraj” (Petersburg), nr 46, 1885 — zob. list nr 316.

® Mocno stoi swoimi rozmiarami (lac.).

19 Louis Léger, Mickiewicz w literaturze francuskiej — zob. list nr 319; Louis Léger — zob. list nr 278.

' Henryk Biegeleisen, 4. Mickiewicz w Paryzu — zob. list nr 319; ; Henryk Biegeleisen — zob. list nr 262.

12 J6zef Tokarzewicz, Adam Mickiewicz w Collége de France — zob. list nr 319; Jozef Tokarzewicz — zob. list nr
147.



wypadek... w Petersburgu. Czytajac to wszystko, ogromna mnie chetka wzigla zamkng¢ si¢ na trzy
miesigce 1 wykonczy¢ w jednym tomie zywot Ojca mojego. Niejeden dokument ciekawy posiadam,
niejeden szczegdt pamigtam... ale w Paryzu na takie dzieto naktadcy nie znajde, wigc wypada czekaé
lepszych czasow, ktorych si¢ cztowiek moze nigdy nie doczeka i patrzy¢, jak ludzie rozpisujg si¢ o
przedmiotach niedokladnie im znanych. Np. Mitkowskiego'® pami¢é co krok zdradza. Nawet w
Spasowicza'* artykule, skadingd nieztym, pare ustepoéw niesmacznych. Najmilsze wrazenie sprawia [k.

348r] artykul Lenartowicza'>. W innych $mieszne zale, ze Ojciec moj nie pisat po litewsku! itd.

Zaden dotad Francuz nie wymawial Lammenais'®, Ze nie pisal bas-bretoniskim!” ojczystym jezykiem

(Chateaubriand'® pisat po francusku, a nie po bretofisku).

MieliSmy szkaradng pogodg; teraz stonce Swieci, ale za to mrdz dokucza. W San Remo mrozu nie znac,
wroci Pan do sit, tylko niech kto§ wygra dla Pana w Monaco 20 tysiecy marek, aby juz o tych
obrzydliwych Prusakach nie $ni¢.

Serdecznie pozdrawiam
Wi[adystaw] Mickiewicz

[P.S.] Rachunek Panski z kosztem przesytki katalogow i papieru listowego wynosi 17 fr[ankow] 50¢.

13 Zygmunt Mitkowski (pseud. Tomasz Teodor Jez), Szczegdty niektore o Smierci i eksportacyi zwlok Mickiewicza
w Konstantynopolu, ,Kraj” (Petersburg), nr 46, 1885, s. 17-20; Zygmunt Mitkowski (1824-1915) — pisarz,
uczestnik Wiosny Ludow, powstaniec styczniowy.

4 Wiodzimierz Spasowicz, Kilka stéw o bajronizmie Mickiewicza, ,JKraj” (Petersburg), nr 46, 1885, s. 9-11;
Wtodzimierz Spasowicz — zob. list nr 173.

15" Autor Lirenki [Teofil Lenartowicz], Pamieci Adama, ,Kraj” (Petersburg), nr 46, 1885, s. 12-14; Teofil
Lenartowicz — zob. list nr 84.

16 Félicité de Lamennais — zob. list nr 269.

'7 Dolnym (franc.) bretoriskim.

18 Frangois-René de Chateaubriand (1768-1848) — urodzit si¢ w Saint-Malo w Bretanii, pisarz, pamigtnikarz i
polityk, uznawany za prekursora romantyzmu we Francji.



